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Ez a dokumentum Kkizirélag tajékoztato jellegii, az intézmények semmiféle felelésséget nem villalnak a tartalmaért

»B »M4 A BIZOTTSAG 2290/83/EGK RENDELETE
(1983. jilius 29.)

a vammentességek kozosségi rendszerének létrehozasarol sz6lo 918/83/EGK tanicsi rendelet 50—
59b., valamint 63a. és 63b. cikkének végrehajtasara vonatkozé rendelkezések megallapitasarél <

(HL L 220, 11.8.1983, o. 20)

Moddositotta:
Hivatalos Lap
Szém  Oldal Datum

»M1 A Bizottsdg 1745/85/EGK rendelete (1985. jinius 26.) L 167 21 27.6.1985
»M2 A Bizottsag 3399/85/EGK rendelete (1985. november 28.) L 322 10 3.12.1985
»M3 A Bizottsag 3893/88/EGK rendelete (1988. december 14.) L 346 32 15.12.1988
»M4 A Bizottsag 1843/89/EGK rendelete (1989. junius 26.) L 180 22 27.6.1989
»MS A Bizottsdg 734/92/EGK rendelete (1992. marcius 25.) L 81 15 26.3.1992
»M6 A Bizottsag 1792/2006/EK rendelete (2006. oktober 23.) L 362 1 20.12.2006
Moddositotta:

»Al Spanyolorszag és Portugalia csatlakozasi okmanya L 302 23 15.11.1985
» A2 Ausztria, Finnorszag és Svédorszag csatlakozasi okmanya C 241 21 29.8.1994
> A3 Okmany a Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztar- L 236 33 23.9.2003

sasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag,
a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag és
a Szlovak Koztarsasag csatlakozasanak feltételeirdl, valamint az
Eurdépai Unio alapjat képez6 szerzédések kiigazitasarol szolo
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A BIZOTTSAG 2290/83/EGK RENDELETE
(1983. jdlius 29.)

a vammentességek kozosségi rendszerének létrehozasardl szolo
918/83/EGK tanacsi rendelet 50-59b., valamint 63a. és 63b.
cikkének végrehajtasara vonatkozo rendelkezések megallapitasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Europai Gazdasagi Kozdsséget 1étrehozd szerzodésre,

tekintettel a vammentességek kozosségi rendszerének 1étrehozasarol
sz016, 1983. marcius 28-1 918/83/EGK tanacsi rendeletre () és kiilo-
nésen annak 143. cikkére,

mivel az oktatasi, tudomanyos ¢és kulturalis anyagok Ko6zos Vamtarifa
szerinti vamok aldl mentes behozatalarél szo6lo, 1975. jalius 10-i
1798/75/EGK tandcsi rendelet (?) helyébe a 918/83/EGK rendelet 1épett
annak 50-59. cikkével; mivel ezért sziikséges az 1798/75/EGK rendelet
végrehajtasara  vonatkozd rendelkezések  megallapitasarol  szolo,
1979. december 12-i 2784/79/EGK bizottsagi rendelet (}) 0j rendelettel
valo felvaltasa, amely megallapitia a 918/83/EGK rendelet 50-59.
cikkének végrehajtasara vonatkozd rendelkezéseket;

mivel az e rendeletben elbirt intézkedések Osszhangban vannak a
vammentességi szabalyokkal foglalkozé bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Ez a rendelet megéallapitia a 918/83/EGK rendelet — a tovabbiakban
»alaprendelet” — 50-59b., valamint 63a. és 63b. cikkének végrehajtasara
vonatkoz6 rendelkezéseket.

1. CiM
ALTALANOS RENDELKEZESEK

A. Az aruk cimzettjeként szereplé intézmény vagy szervezet kotele-
zettségei

2. cikk

(1) Az alaprendelet 51. cikkében, az 52. cikk (1) bekezdésében és 53.
cikkében emlitett nevelési, tudomanyos és kulturalis anyagok (a tovab-
biakban: aruk), vammentes behozatala az aruk cimzettjeként szerepld
intézmény vagy szervezet szamara az alabbi kotelezettségeket vonja
maga utan:

— a kérdéses aruk kozvetleniil azok bejelentett rendeltetési helyére
torténd szallitasa,

(') HL L 105., 1983.4.23., 1. o.
() HL L 184., 1975.7.15., 1. o.
() HL L 318., 1979.12.13., 32. o.
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— az aruk leltarba vétele,

— minden olyan ellenérzés megkonnyitése, amelyet az illetékes hato-
sagok sziikségesnek tartanak annak biztositasara, hogy folyamatosan
eleget tegyenek a vammentesség engedélyezésére vonatkozo feltétel-
eknek.

Ezen felil az alaprendelet 52. cikkének (1) bekezdésében és 53.
cikkében emlitett aruk esetében mindez arra is kotelezi a cimzett intéz-
ményt vagy szervezetet, hogy az arukat kizarolag az alaprendelet
54. cikk masodik francia bekezdése szerinti, nem kereskedelmi célra
hasznalhatja fel.

(2) Az aruk cimzettjeként szerepld intézmény vagy szervezet vezetdje
vagy meghatalmazott képviseldje az illetékes hatésagok felé nyilatko-
zatot tesz, amelyben kijelenti, hogy tudataban van az (1) bekezdésben
felsorolt kiilonféle kotelezettségeknek, és vallalja, hogy eleget tesz
azoknak.

Az illetékes hatosagok eldirhatjak, hogy az el6z6 albekezdésben emlitett
nyilatkozatot az aruk cimzettjeként szereplé intézmény vagy szervezet
minden egyes behozatalra, tobb behozatalra vagy az 6sszes behozatalra
vonatkozoan nyujtsa be.

B. Az aruk Kkoélcsonadasara, bérbeadasara vagy atruhazasara
vonatkozd rendelkezések

3. cikk

(1) Amennyiben az alaprendelet 57. cikke (2) bekezdése masodik
albekezdésének rendelkezéseit alkalmazzak, azon intézménynek vagy
szervezetnek, amelynek az arukat kdlcsonadjak, bérbe adjak vagy atru-
hazzak, az aruk atvételének idépontjatol kezdve a 2. cikkben megalla-
pitottakkal megegyezd kotelezettségeknek kell megfelelnie.

(2) Amennyiben az az intézmény vagy szervezet, amely részére az
arukat kolcsonadtak, bérbe adtdk, vagy atruhaztak, mas tagallamban
talalhat6, mint amelyik az arukat kolcsonadta, bérbe adta, vagy atru-
hazta, az ilyen aruk feladasakor a feladasi tagallam illetékes vamhato-
sagai a 2823/87/EGK rendeletben megallapitott szabalyokkal Ossz-
hangban egy T5 ellenérzd példanyt allitanak ki annak biztositasara,
hogy az arukat tovabbra is olyan célra hasznaljak, amely igazolja
azok vammentes behozatalat.

— ,,UNESCO-varer: Fortsat fritagelse betinget af overholdelse af artikel
57, stk. 2, forste afsnit, i forordning (EQF) nr. 918/83”;

— ,,UNESCO-Gegenstand: Weitergewdhrung der Zollbefreiung abhén-
gig von der Voraussetzung des Artikels 57 Absatz 2 erster Unter-
absatz der Verordnung (EWG) Nr. 918/83”;

— L, Avtikeipevo UNESCO: Awtnpnon g atéiewng e€optopevn amd
™V tpnon tov apbpov 57 mapdypapoc 2 TPOTO £6GPLO TOL KOVO-
viopob (EOK) op1f. 918/83”;

— ,,UNESCO goods: continuation of relief subject to compliance with
the first subparagraph of Article 57 (2) of Regulation (EEC) No
918/83”;

— ,,Objet UNESCO: maintien de la franchise subordonné au respect de
l'article 57 paragraphe 2 premier alinéa du réglement (CEE) n°
918/83”;

— ,,0ggetto UNESCO: ¢ mantenuta la franchigia a condizione che
venga rispettato l'articolo 57 paragrafo 2, primo comma del regola-
mento (CEE) n. 918/83”;
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— ,,UNESCO-voorwerp: handhaving van de vrijstelling is athankelijk
van de nakoming van artikel 57, lid 2, eerste alinea, van Verorde-
ning (EEG) nr. 918/83”;

— ,,0bjeto UNESCO: se mantiene la franquicia subordinada al respeto
del articulo 57, apartado 2, primer parrafo, del Reglamento (CEE) n°®
918/83”;

— ,,Objectos UNESCO: é mantida a franquia desde que seja respeitado
o n.°. 2, primeiro paragrafo do artigo 57.°. do Regulamento (CEE)
n.°. 918/83”;

— ,,UNESCO-tavarat: tullittomuus jatkuu, edellyttien ettd asetuksen
(ETY) N:o 918/83 57 artiklan 2 kohdan 1 alakohdan ehjota nouda-
tetaan

Unesco-varor: Fortsatt tullfrihet under forutséttning att villkoren i
artikel 57.2 forsta stycket i forordning (EEG) nr 918/83 uppfylls”;

— ,,UNESCO-varor: Fortsatt tullfrihet under forutsittning att villkoren i
artikel 57.2 forsta stycket i forordning (EEG) nr 918/83 uppfylls”;

— ,,Zbozi UNESCO: zachovani osvobozeni za predpokladu splnéni
podminek ¢l. 57 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni (EHS) ¢.
918/83”;

— ,UNESCO kaup: impordimaksudest vabastamise jitkamine vastavalt
médruse (EMU) nr 918/83 artikli 57 (2) esimesele alapunktile”;

— ,,UNESCO preces: atbrivojuma turpmaka piemé&roSana atkariga no
atbilstibas Regulas (EEK) Nr. 918/83 57. panta 2. punkta pirmajai
dalai”;

— ,,UNESCO prekés: atleidimo nuo muity taikymo pratgsimas laikantis
Reglamento (EEB) Nr. 918/83 57 straipsnio 2 dalies pirmosios
pastraipos nuostaty”;

— ,,UNESCO aruk: a vammentesség fenntartasa a 918/83/EGK rend-
elet 57. cikkének (2) bekezdésében foglalt feltételek teljesitése
esetén”’;

— ,,0ggetti tal-lUNESCO: tkomplija ta' helsien mid-dazju suggetta ghal
osservanza ta' l-ewwel subparagrafu ta' 1-Artikolu 57 (2) tar-Rego-
lament (KEE) Nru 918/83)”;

— ,,Towary UNESCO: kontynuacja zwolnienia z zastrzezeniem zacho-
wania warunkéw okreSlonych w art. 57 ust. 2 akapit pierwszy
rozporzadzenia (EWG) nr 918/83”;

— ,.Blago opros¢eno placila uvoznih dajatev (UNESCO). Izvajanje
¢lena 57(2) uredbe (EGS) §t. 918/83”;

— ,Tovar UNESCO: nadalej oslobodeny, pokial spifia podmienky
ustanovené v c¢lanku 57 odseku 2 prvom pododseku nariadenia
(EHS) ¢. 918/83”;

— ,croku  Ha FOHECKO: mnpombmkaBaHeTO Ha MHUTHHYECKUTE
o0liekueHns € ChoOpa3HO ycJioBHATA Ha wWieH 57, maparpad 2,
nbpBa anuHes Ha Permament (EMO) Ne 918/837;

— articole  UNESCO: mentinerea scutirii este conditionatd de
respectarea prevederilor Articolului 57(2) primul paragraf din Regu-
lamentul (CEE) Nr.918/83”.

(3) Az (1) és (2) bekezdés rendelkezéseit megfeleléen alkalmazni kell
az alaprendelet 53. cikke alapjan behozatali vamok aldl mentesen
behozott tudomanyos miiszerek vagy késziilekek potalkatrészei, része-
gységei vagy tartozékai kolcsonadasara, bérbeadasara és atruhazasara,
valamint a tudomanyos miszerek vagy késziilékek karbantartasara, elle-
nérzésére, kalibralasara vagy javitisara szolgald szerszamokra.
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II. CiM

OKTATASI, TUDOMANYOS VAGY KULTURALIS ANYAGOK

BEHOZATALI VAMOK ALOL MENTES BEHOZATALARA

VONATKOZO KULONOS RENDELKEZESEK AZ
ALAPRENDELET 51. CIKKENEK MEGFELELOEN

4. cikk

Az é4ruk behozatali vamok aloli mentességéhez az alaprendelet
51. cikkének megfeleléen az aruk cimzettjeként szerepld intézmény
vagy szervezet vezetGjének vagy meghatalmazott képvisel§jének
kérelmet kell benytjtania annak a tagallamnak az illetékes hatosagahoz,
amelyben az intézmény vagy szervezet talalhato.

A kérelemhez mellékelni kell minden olyan informaciét, amelyet az
illetékes hatdsag sziikségesnek itél annak megallapitasahoz, hogy telje-
siilnek-e a behozatali vamok aloli mentesség megadasara megallapitott
feltételek.

III. CiM

A TUDOMANYOS MUSZEREK ES KESZULEKEK AZ

ALAPRENDELET 52. ES 54. CIKKE SZERINTI,

BEHOZATALI VAMOK ALOL MENTES BEHOZATALARA
VONATKOZO KULONOS RENDELKEZESEK

5. cikk

Az alaprendelet 54. cikke els6 francia bekezdésének alkalmazasaban
tudomanyos miiszer vagy késziilék objektiv miiszaki jellemzdi azok a
vagy egy normal miiszeren vagy késziilé kenvégrehajtott olyan mddo-
sitasokbodl erednek, amelyek az ipari vagy kereskedelmi felhasznalas
kovetelményeit meghaladd magas szinvonalt teljesitményt tesznek
lehetdvé.

Amikor az objektiv miiszaki jellemzok alapjan nem allapithatd meg
egyértelmiien, hogy egy adott miiszer vagy késziilék tudomanyos
miszernek vagy késziiléknek tekinthet6-e, hivatkozni kell a miiszerek
vagy késziilékek azon tipusdnak Kozosségen beliili altalanos haszna-
latara, amelyre a behozatali vamok aloli mentességet kérik. Ha a
vizsgalat eredménye szerint a szoban forgd miiszert vagy késziiléket
foként tudomanyos célra hasznaljak, azt tudomanyos jellegiinek kell
tekinteni.

6. cikk

(1) A tudomanyos miiszereknek vagy késziilékeknek az alaprendelet
52. cikkének (1) bekezdése szerinti, behozatali vdmok aloli mentes-
ségéhez az aruk cimzettjeként szerepld intézmény vagy szervezet veze-
téjének vagy meghatalmazott képvisel§jének kérelmet kell benytjtania
annak a tagallamnak az illetékes hatésagahoz, amelyben az intézmény
vagy szervezet talalhato.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelemnek az alabbi informaciokat
kell tartalmaznia a szoban forgd miiszerrdl vagy késziilékrol:

a) a miszer vagy késziilek gyartdja altal hasznalt pontos kereskedelmi
leirasa, annak a k&zOs vamtarifa szerinti valoszintisitheté besorolasa,
valamint azok az objektiv miiszaki jellemzOk, amelyek alapjan a
miiszer vagy késziilék tudomanyosnak tekinthetd;
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b) a gyartd és — ha rendelkezésre all — a szallitd neve vagy cégneve és
cime;

c) a miiszer vagy késziilék szarmazasi orszaga;
d) a hely, ahol a miiszer vagy késziilék hasznalatra keriil;

e) annak a haszndlatnak a pontos leirdsa, amelyre a miszert vagy
késziiléket szanjak;

f) a miiszer vagy késziilék ara vagy vamértéke;
g) a szdban forgd miiszer vagy késziillék mennyisége.

A Kkérelemhez csatolni kell a miiszer vagy késziilék jellemzobit és
miuszaki adatait alatdmasztd minden dokumentumot.

7. cikk

Azon tagallam illetékes hatosaga, amelyben az aruk cimzettjeként
szerepld intézmény vagy szervezet taldlhatd, minden esetben
kozvetleniil dont a 6. cikk szerinti kérelmekrol.

8. cikk

A behozatali vamok al6l mentes behozatalra vonatkozo engedélyek hat
honapig érvényesek.

Az illetékes hatosdgok azonban az egyes esetek kiilonleges koriilmé-
nyeinek figyelembevételével hosszabb idétartamot is megallapithatnak.

V. CiM

POTALKATRESZEK, RESZEGYSEGEK, SPECIALIS
KIEGESZITOK ES SZERSZAMOK AZ ALAPRENDELET
53. CIKKE SZERINTI, BEHOZATALI VAMOK ALOL
MENTES BEHOZATALARA VONATKOZO KULONOS
RENDELKEZESEK

12. cikk

Az alaprendelet 53. cikkének a) pontja alkalmazasdban a specialis
kiegészitok azokat az arucikkeket jelentik, amelyeket egy adott tudo-
manyos miszerrel vagy késziilékkel egyiittes hasznalatra terveztek,
annak teljesitménye vagy hatékonysaga javitasa céljabol.

13. cikk

A potalkatrészek, részegységek, specialis kiegészitok €s szerszamok az
alaprendelet 53. cikke szerinti alapjan a behozatali vamok aldli mentes-
ségéhez az aruk cimzettjeként szerepld intézmény vagy szervezet veze-
téjének vagy meghatalmazott képvisel§jének kérelmet kell benytjtania
annak a tagallamnak az illetékes hatosagahoz, amelyben az intézmény
vagy szervezet talalhato.

A kérelemhez mellékelni kell minden olyan adatot, amelyet az illetékes
hatdsag sziikségesnek tart annak megallapitasahoz, hogy az alaprendelet
53. cikkében megallapitott feltételek teljesiilnek-e.
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14. cikk

Azon tagallam illetékes hatésaga, amelyben az aruk cimzettjeként
szerepld intézmény vagy szervezet talalhatd, kozvetleniil dont a 13.
cikkben emlitett kérelmekrol.

15. cikk

Az alaprendelet 53. cikke szerint kiadott, behozatali vamok aloli
mentesség engedélyekre a 8. cikk rendelkezéseit kell alkalmazni.

Va. CIM

AZ ALAPRENDELET 63a. ES 63b. CIKKE SZERINTI ORVOSI
MUSZEREK ES KESZULEKEK ~VAMMENTESSEGERE
VONATKOZO KULONLEGES RENDELKEZESEK

15a. cikk

(1)  Annak érdekében, hogy az alaprendelet 63a. és 63b. cikke szerinti
miszerek vagy késziilékek vammentes behozataldhoz, az aruk cimzett-
jeként feltlintetett intézmény vagy szervezet vezetdjének vagy megha-
talmazott képviseldjének kérelmet kell benyUjtania azon tagallam
illetékes hatdsagahoz, amelyben az intézmény vagy szervezet talalhato.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett miszerre vagy késziilékre vonatkozo
kérelem az aldbbi informacidkat tartalmazza:

a) a miszer vagy késziilék gyartoja altal hasznalt pontos kereskedelmi
leirasa, és annak a kozOs vamtarifa szerinti valdsziniisithetd beso-
rolasa;

b) a gyartd és adott esetben a szallito nevét vagy cégnevét, valamint
cimét;

c) a miiszer vagy késziilek szarmazasi orszagat;
d) a miszer vagy késziilék rendeltetési helyét;
e) a miszer vagy késziilék felhasznalasanak céljat.

(3) Amennyiben téritésmentesen atruhazott cikkrél van szo, ugy a
kérelem az alédbbiakat is tartalmazza:

a) az adomanyoz6 nevét vagy cégnevét, valamint cimét;
b) a kérelmezd nyilatkozatat arr6l, hogy:

i. a szoban forgd miszer vagy késziilék adomanyozasa keres-
kedelmi szandékot nem rejt;

ii. az adomanyoz6 ¢és a vammentességi kérelem targyat képezd
miszer vagy késziilék gyartdja semmilyen kapcsolatban nem all
egymassal.

15¢. cikk

Azon tagallam illetékes hatésaga, amelyben az aruk cimzettjeként
szerepld intézmény vagy szervezet talalhatd, minden esetben
kozvetleniil dont a kérelmekrol.
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15d. cikk

A 15a és 15c. cikk rendelkezéseit értelemszerien alkalmazni kell az
olyan miiszerek vagy késziilékek potalkatrészeire, alkatrészeire és tarto-
zékaira, valamint karbantartasukhoz, ellenérzésiikhoz, kalibralasukhoz
vagy tlzembe helyezésiikhoz hasznalt eszkozokre, amelyeket az
alaprendelet 63a. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontja szerint
vammentesen szallitottak a Kozosségbe.

15e. cikk

A 8. cikk rendelkezéseit megfeleléen kell alkalmazni.

VI. CiM
A BIZOTTSAG ES A TAGALLAMOK KOZOTTI
INFORMACIOCSERE
16. cikk

(1) Minden egyes tagadllam megkiildi a Bizottsdgnak azon
késziilékek, berendezések, potalkatrészek, alkatrészek, tartozékok és
szerszamok jegyzékét, amelyek 4ara vagy vamértéke meghaladja az
5000 ECU-t, és amelyek esetében a 7., 14. és 15c. cikk szerint a
behozatali vamok aldli mentességet engedélyezték vagy elutasitottak.

A jegyzékben fel kell tiintetni az els6 albekezdésben emlitett aruk
pontos kereskedelmi megnevezését ¢és Kombinalt Nomenklatura
szerinti, nyolc szamjegyl kodjat. Tartalmaznia kell tovabba a gyartd
vagy gyartok nevét, a szarmazasi orszagot vagy orszagokat, valamint
az érintett aruk arat vagy vamértékét.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett jegyzékeket minden év elsd és
harmadik negyedévének lejarta elott kell megkiildeni, és azoknak tartal-
mazniuk kell azon aruk részletes adatait, amelyeknek a behozatali
vamok aldl mentes behozatalat az el6z6 hat honap sordn engedélyezték
vagy elutasitottak.

(3) A Bizottsag tovabbitja ezeket a jegyzékeket a tobbi tagallamnak.

18. cikk

A koz6sségi rendelkezések egységes alkalmazasa érdekében a vammen-
tességi szabalyokkal foglalkozo bizottsag rendszeresen feliilvizsgalja a
16. cikkben emlitett jegyzékeket.

VIa. CiM

AZ ALAPRENDELET 59a. ES 59b. CIKKE SZERINTI
FELSZERELESEK VAMMENTES BEHOZATALAVAL
KAPCSOLATOS KULONLEGES RENDELKEZESEK

18a. cikk

(1) Az alaprendelet 59a. ¢és 59b. cikke szerinti felszerelések
vammentes behozataldhoz a nem kozosségi székhelyli tudomanyos
kutatasi intézmény vagy szervezet vezetdjének vagy meghatalmazott
képviseldjének kérelmet kell benyujtania azon tagallam illetékes hato-
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sagahoz, amelyben a kozosségi székhelyli tudomanyos kutatasi
intézmény vagy szervezet talalhato.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelem az aldbbi informéaciokat
tartalmazza:

a) a Kozosség és egy harmadik orszag kutatasi intézménye kozotti
tudomanyos egyiittmi{ikodést rogzité megallapodas masolatat;

VM5
b) a berendezés pontos, kereskedelmi megnevezését, mennyiségét és
értékét, valamint sziikség esetén a Kombinalt Nomenklatira
szerinti valoszintsitheté besorolasat;

c) a felszerelés szarmazasi helyét és a felado orszagat;
d) a felszerelés rendeltetési helyét;

e) a felszerelés felhasznalasanak céljat és id6tartamat.

18b. cikk

(1) Amennyiben azon tagéllam illetékes hatdsaga, amelyben a
kozosségi székhelyl intézmény vagy szervezet talalhato, az alaprendelet
59a. cikkében meghatarozott felszerelés vammentes behozatalara
iranyuld kérelmet kap kézhez, a kérelmet és a hozza kapcsolodd doku-
mentumokat tovabbitja a Bizottsag részére, hogy a vammentességi
szabalyokkal foglalkozo bizottsaga azokat megvizsgalhassa, még az
emlitett illetékes hatdsag dontéshozatala eldtt.

E vizsgalat céljabol a Bizottsag kérésére tovabbi informaciokat is szol-
galtatni kell.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett illetékes hatosag tajékoztatja a
Bizottsagot a vammentes behozatallal kapcsolatos dontésérél.

18¢. cikk

A 8. cikk rendelkezéseit értelemszeriien alkalmazni kell.

VIL. CiM
ZARO RENDELKEZESEK
19. cikk

A 2784/79/EGK rendelet hatalyat veszti.

20. cikk

Ez a rendelet 1984. julius 1-jén 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.



